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FECTION
DESIGN

A classic legacy with a contemporary style, BAND has been specially
designed for Directional environments for corporate and work uses, in two
backrest heights, with an oscillating or return seat system. Handcrafted
upholstery with a smooth finish or with diamond stitching in leather or
fabric, offers a wide range of combinations with the backrest and base
in wood, four-star base or five-star base swivel with wheels or non-slip
gliders.

Legado clasico con estilo contempordneo, BAND se ha disefiado
especialmente para ambientes Direccionales de usos corporativos y de
trabajo, en dos alturas de respaldo, con sistema oscilante o de retorno del
asiento.

Tapizado artesanal acabado liso o con costuras diamond en piel o tela,
proponen una amplia gama de combinaciones con el respaldo y la base en
madera, giratoria de cuatro radios o cinco radios con ruedas o topes anti
deslizantes.

NOILO3T700 ANVE

Héritage classique avec un style contemporain, BAND a été élaboré
spécialement pour environnements Directionels pour des usages
corporatifs et de travail, en deux hauteurs de dossiers, avec un systeme
d'assise oscillant ou de retour.

Tapisserie artisanale avec une finition lisse ou avec des coutures en
losange en cuir ou en tissuy, ils offrent une large gamme de combinaisons
avec le dossier et la base en bois, pivotant a quatre ou cing branches avec
roues ou pare-chocs antidérapants.

Knaccuyeckoe Hacrieame ¢ coBpemeHHbiM ctunem — BAND 6bin cneumnarnsHo
pa3paboTaH Ans kopnopaTuBHOro 1 paboyero npoctpaHcTea PykoBoguTenen,
B ABYX BapmaHTax BbICOTbl CMIMHKM, C Ka4aloLLencs Unm Bo3BpaTHON CUCTEMOW
CUOEHbS.

O6uvBka py4HOW paboTbl U3 KOXU UMW TKaHW, C MafKoN NMOBEPXHOCTHIO MMM
C pomMOOBMAHOM CTPOYKOM, NpeariaraeT LUMPOKMI CNekTp KOMOGWHaLuin co
CMUHKOW N XPOMUPOBAHHOW WUNN OEPEBSAHHON KpecToBMHOW. Bpawatowmecs
4-x nyyeBble W 5-nyyeBble KPECTOBMHbI Ha KoOMecax MWIM Ha HOXKax C
NPOTUBOCKOMNb3SALLMMU HaKNaaKaMu.
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Fiorenzo was born in Treviso, Italy, in 1953 and started working on design and creative direction
for the furniture industry in 1975, whilst studying art and design in Venice. He is a member of ADI
(Industrial Design Association) and has been an independent designer since 1987. His projects have
won several international prizes and awards including

Good Design Awards, Red Dot Award, BigSee and Index Dubai Award.

From his studio in Conegliano, Italy, Fiorenzo works together with

lead designer Luca Garbet and a team of creatives. His son, architectural designer Massimo Dorigo,
is based at the UK office, in Bath.

Seeking beauty and innovation rather than trends, Dorigo Design projects explore concepts that
not only look good but that also feel and work well: a practical and thoughtful, characterised by
sharp and crisp lines, sensible details, quality and durability.

Fiorenzo naci6é en Treviso, ltalia, en 1953 y comenzé a trabajar en disefio y direccién creativa
para la industria del mueble en 1975, mientras estudiaba arte y disefio en Venecia. Es
miembro de ADI (Asociaciéon de Disefio Industrial) y ha sido disefiador independiente desde
1987. Sus proyectos han ganado varios premios y galardones internacionales, entre ellos
Good Design Awards, Red Dot Award, BigSee e Index Dubai Award.

Desde su estudio en Conegliano, Italia, Fiorenzo trabaja junto conel disefiador principal Luca Garbet
y un equipo de creativos. Su hijo, el disefiador de arquitectura Massimo Dorigo, trabaja en la oficina
del Reino Unido en Bath.

Buscando belleza e innovaciéon en lugar de tendencias, los proyectos de Dorigo Design exploran
conceptos que no solo se ven bien, sino que también se sienten y funcionan bien: un disefio practico

y reflexivo, caracterizado por lineas nitidas, detalles sensibles, calidad y durabilidad.

Fiorenzo est né a Trévise, en ltalie, en 1953 y a commencé a travailler dans le design et la direction
créative pour l'industrie du meuble en 1975, pendant qu'il étudié I'art et le design & Venise. Il est
membre de ADI (Association du design industrial) et il a été un designer indépendant depuis
1987. Ses projets ont remporté plusieurs prix et distinctions internationaux, entre eux Good Design
Awards, Red Dot Award, BigSee e Index Dubai Award.

Dans son studio en Conegliano, ltalie, Fiorenzo travaille avec le designer principal Luca Garbet et
un équipe de créatifs. Son fils, le designer architectural Massimo Dorigo, travaille dans le bureau
du Royaume-Uni en Bath.

A la recherche de la beauté et I'innovation, plutdt que de tendances, les projets de Dorigo Design
explorent les concepts qui non seulement se voient, mais aussi qui se sentent et fonctionnent
correctement: un design pratique et réfléchi, caracterisé par des lignes nettes, des détails sensibles,
la qualité et la durabilité.

duopeHuo pogurics B ropoge Tpesuso, Utanusa, B 1953 rogy n Hadan cBoto paboTy Hag AusaiHOM ©
naesamu anst mebenbHon nHayctpum B 1975 rogy, Bo BpeMs cBoero oby4eHust NCKyCcCTBY U An3aiiHy B
BeHeunn.

OH saBnsetcs uneHom ADI (Industrial Design Association) n ctan HesaBuCUMbIM Au3ariHepoMm ¢ 1987
roga.

Ero npoekTbl BbIMrpany HECKOMbKO MexXOyHapoaHbIX Npu30oB 1 Harpag, Bkntovas Good Design Awards,
Red Dot Award, BigSee u Index Dubai Award.

B cBoewt ctyaumn B KoHenbsiHo, UTanusi, duopeHuo pabotaeT BMecTe C rmaBHbIM Au3anHepom Jlyka
lapber (Luca Garbet) n ero komaHgow. Ero cbiH, apxutektop Maccumo [Hopuro (Massimo Dorigo)
aBnsieTcsa npeactasutenem ctygum Dorigo Design B AHrnuu, B ropoe bar.

Ob6palyasi BHUMaHWe, Npexae BCero, Ha KpacoTy U MHHOBALMK, @ HE Ha TEHOEHLMW, NPOEKTbI KOMMNaHUK
Dorigo Design ncxogdart 13 KOHLENUUM TOro, YTO UX NPOAYKT OOMKEH He TOMbKO XOPOLUO BbIMsSAETb, HO
Takke OblTb YyAOOHBIM Y (hyHKLMOHAMNBHBLIM: NPaKTUYHBINA Y NPOAYMaHHbIA AN3aiiH, XapaKTepusyoLmiics
YETKUMU NIUHUAMU, eNUKaTHbIMW AeTansiMmn, Ka4ecTBOM U AOMTOBEYHOCTbHO.
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BAND

Ref: B722T
H: 1010 W: 650 D: 600
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TECHNICAL INFO

Ref: B722N
H: 1010 W: 650 D: 600

<

Ref: B722C
H: 1050/1150 W: 650 D: 600

<

Ref: B722M
H: 1050/1150 W: 650 D: 600

-

Ref: B732C
H: 1210/1310 W: 650 D: 600
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Ref: B732M
H: 1210/1310 W: 650 D: 600

BAND DIAMOND

Ref: B728T
H: 1010 W: 650 D: 600

Ref: B728N
H: 1010 W: 650 D: 600

Ref: B728C
H: 1050/1150 W: 650 D: 600

Ref: B728M
H: 1050/1150 W: 650 D: 600

Ref: B738C
H: 1210/1310 W: 650 D: 600

Ref: B738M
H: 1210/1310 W: 650 D: 600

1



FINISHINGS



TOLA WOOD FINISHINGS FREEPORT & GALLERY WOOD FINISHINGS

NATURAL WALNUT (NM) ESPRESSO WALNUT (EM) ITALIAN WALNUT ( NATURAL WALNUT (

NOIR (NT) ESPRESSO WALNUT ( NOIR (
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LACQUERED FINISHINGS

ICE (L15) WHITE (LO7) IVORY (L04) STONE GREY (L09) UMBER (L17)

. - - - - - - i
wn

()

4

= CAMEL (L12) PUMPKIN (L16) LIGHT BROWN (L02) DARK BROWN (L06) ANTHRACITE (LO8) GREY (L11)

w

=z

T

BORDEAUX (L13) RED (LO5) GREEN (LOO) BLUE (L03) BLACK (LO1)




228

FINISHINGS

LEATHER FINISHINGS

ICE (PI115) WHITE (PI07) IVORY (P104)

CAMEL (P112) PUMPKIN (PI16) LIGHT BROWN (P102)

BORDEAUX (P113) RED (PI105)

STONE GREY (PI09)

DARK BROWN (P106)

GREEN (Pl00)

UMBER (P117)

ANTHRACITE (P108)

BLUE (P103)

GREY (PI11)

BLACK (PI01)
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ECOLEATHER FINISHINGS

WHITE (P0O07) IVORY (POO04) CAMEL (P0O12)
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STONE GREY (P0O09) LIGHT BROWN (P0O02) BORDEAUX (P0O13) GREY (PO11) ANTHRACITE (POO08) BLUE (P0OO03)

FINISHINGS

RED (POO5) DARK BROWN (P0OO06) GREEN (P0O00) BLACK (POO01)
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FINISHINGS

BRONX FINISHINGS

BORDEAUX (TB30)

BEIGE (TB34)

ORANGE (TB42)

i

coy

AA’&:}
i

stz

CAMEL (TB39)

YELLOW (TB40)

TURQUOISE (TB41)

TAUPE (TB32)

LIGHT GREY (TB37) ANTHRACITE (TB38) BROWN (TB36)
ASH (TB35) DARK GREY (TB33) BLACK (TB31)
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BOSTON FINISHINGS

SKY (TS70) TURQUOISE (TS73) LIGHT GREY (TS72)

234 235

MUSTARD (TS78) MOUSE (TS71) OCEAN (TS76) TRUFFLE (TS74) LAVENDER (TS82)

FINISHINGS

PINK (TS79) RED (TS75) GREEN (TS77) FOREST (TS80) BLACK (TS81)
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FINISHINGS

LIVERPOOL FINISHINGS

ASH (TL60)

YELLOW (TL55) CITRIC (TL59) ANTHRACITE (TL58)

RED (TL50) MOKA (TL56) BLACK (TL51) OCEAN (TL53)

CREAM (TL61)

FOG (TL52)

SKY (TL57)

PEARL (TL54)

SAFIRA (TL62)



ofifran

Within Ofifran Group, Operational Excellence means increasing our
customer’s satisfaction, our market position and financial results by
ensuring continual quality and cost improvement in our processes, products
and services. Deployment of Operational Excellence enables us to meet the
commitments within our Quality Policy.

Dentro del Grupo Ofifran, la excelencia en nuestras operaciones significa
aumentar la satisfaccién de nuestros clientes, nuestra posicién en el
mercado asi como los resultados econémicos, mediante la garantia de una
mejora continua en la calidad y coste de nuestros procesos, productos
y servicios. El despliegue de esta excelencia operacional nos permite
satisfacer los compromisos de nuestra Politica de Calidad.

Dans le groupe Ofifran, I'excellence dans nos opérations signifie augmenter
la satisfaction de nos clients, notre positionnement dans le marché et aussi
les résultats économiques, par la garantie d'un améliorérent continu de
la qualité et des colts de nos procés, produits et services. Lensemble de
moyens de cette excellence opérationnelle nous permet de satisfaire les
engagements de notre Politique de Qualité.

B cBoen pestenbHoctn rpynna Ofifran cTpemuTcs cooTBeTCTBOBaTb

TpeboBaHNsM KINMEeHTa, a Tawkke OblTb KOHKYPEHTOCMOCOOHOW, rapaHTupys

ynyyLleHne COOTHOLLIEHNS LieHa-kayeCcTBO CaMoro NPOU3BOACTBA W yCryr. Takum Credits

obpasom, gearenbHocTb rpynnbl Ofifran no3sonsieT BbINONHATL 06s3aTenscTea Art direction / Arnau Reyna Studio

M0 Ka4yecTBy Hallev NpoayKLuK. Design and page layout / Arnau Reyna Studio
Infography / 3drender
Text / Ofifran
Produced by / Ofifran

EAIDIMME®

INSTITUTO TECNOLOGICO

UNE EN 14073-2:05
UNE EN 14073-3:05
UNE 14074:05

Certificado de Certificado de Cerfificado de Anexo al Certificado Ofifran

Sistema de Gestion Sistema de Gestién Sistema de Gestidn del Sistema de . .

de la Calidad 9 Ambiental. & de Ecodisefio. Y Gesfion de Ecodisefio.  WYJ Poligono Industrial Gutenberg
Kaizen La Pobla de Vallbona

Kaizen

OFIFRAN, S.L.
Harsico aucitodo g5 conforma con s recuiios d  nam

I1SO 9001:2015

Sitemas d geson de

. tecuisos
Pora s sauientes ocividodes

Disefio, fabricacion y comercializacién de mobillaro de oficin
Quase
/M, 21, ol 1nd. Gutembrg
46185 robia de Volbona
Vaiencis | Epons

N° cerfificado: NATS.0013C

- Fechoderenovacibn 16 de octubre de 019
focha de oxpracion: 17 de oclubre de 2022

MiguetAngel Chlr Taéns
e conicocion

Comision e

Kaizen

OFIFRAN, S.L.

0560 audiodo e confome conlos requsios e a norma:

I1SO 14001:2015

Porc s squientes ocivdades
Disefi ony

Guemberg
oisena

N° cerlificado: NAT9.0014M

+ Fechaderenovacién: 186 octuore 66 2019
Focha do oxpiaciin: 17 e oclutxe de 2072
n ae cenicacion

Kaizen

OFIFRAN, S.L.

Harsido aucitodo s conforme con o requilos de fa nomo:

I1SO 14006:2011

Pora s sauienes ocividodes

Diserio,
Qua se reoizan en
/M, 21, P Ind. Gutermberg
46185 robia de Volbona

Volencio | Epons

N° cerfficado: NAT9.0015D

- fechaderenovacion: 17 e octubre e 2021
Focha de oxpracion: 16 de octuore o 2022

MiguetAngel Chor Taéns
Comisién de coricacion

Anexs tcrica el corticado NA19,0015D
140082011 el amereso:

OFIFRAN, S.L.

Pora s siguinies mercas/saies oo product:
concerio et
DIRECCIONAL [GALLERY. FREEPORT, SELESA. CONCEFIO, SERENA. TOLA)
(CLASSIC [ART DECO) ART MOBLE. ARTLUXE
SEATING [SOFAS PEM, ADVANCE, EASY. RAY, CENTOVENT. BAND, SGUARE
SOFAS GALLERY. LIUS_ CLASSC, CHESTER, BORDION, CHANNEL.

MiguelAngel Chote Tans
‘Comién da cemicacién

46185 Valencia (Spain)
T.+34 961 662 215

F. +34 961 661 539
comercial@ofifran.com
export@ofifran.com








